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YHTEENVETO ASIAN KÄSITTELYSTÄ 

Lähettäjä: Neuvoston pääsihteeristö 

Vastaanottaja: Valtuuskunnat 

Asia: Ilmastorahoitusta koskevat päätelmät vuoden 2026 YK:n ilmastokokousta 
(COP31) varten (Antalya 9.–20. marraskuuta 2026)  

– Neuvoston päätelmät (9. lokakuuta 2026) 
 

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena neuvoston 4199. istunnossaan 9. lokakuuta 2026 hyväksymät 

neuvoston päätelmät ilmastorahoituksesta YK:n vuoden 2026 ilmastokokousta (COP31) (Antalya, 

9.–20. marraskuuta 2026) varten. 
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Neuvoston päätelmät kansainvälisestä ilmastorahoituksesta vuonna 2026 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO 

1. PANEE ERITYISEN HUOLESTUNEENA MERKILLE Maailman ilmatieteellisen järjestön 

raportin maailman ilmaston tilasta vuonna 2025, sillä sen mukaan vuosi 2024 oli 

mittaushistorian lämpimin ja vuosi 2025 toiseksi lämpimin vuosi; ON HUOLISSAAN yhä 

vakavammista luontoon, yhteiskuntaan, talouteen ja rahoitusjärjestelmään kohdistuvista 

fyysisistä ja siirtymäriskeistä sekä huomattavan suurista ja yhä kasvavista kustannuksista, 

joita liittyy riittämättömiin maailmanlaajuisiin ilmastonmuutostoimiin; PAINOTTAA, että 

ilmastotoimissa ei ole kyse pelkästään kustannuksista ja vaikutuksista, vaan niillä voidaan 

myös luoda todellisia taloudellisia mahdollisuuksia, mukaan lukien talouden pitkän aikavälin 

häiriönsietokyky, kilpailukyky, innovointi ja energiavarmuus. 

2. VAHVISTAA Euroopan unionin olevan sitoutunut Pariisin sopimuksen ja sen tuotosten, 

myös ensimmäisen maailmanlaajuisen tilannekatsauksen (1/CMA 5), täysimääräiseen 

täytäntöönpanoon; KOROSTAA, että maailmanlaajuisia ilmastotoimia on tehostettava 

kiireesti ja että kaikkien maiden, erityisesti suurimpien päästöjen aiheuttajien, on jatkettava 

toimia lämpötilan nousun rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen. 

3. PANEE MERKILLE ilmastonmuutosneuvotteluissa tapahtuneen kansainvälisen kehityksen ja 

PITÄÄ MYÖNTEISINÄ Pariisin sopimuksen prosessissa saavutettua edistystä ja Belémissä 

pidetyn CMA7-konferenssin tuloksia, erityisesti Pariisin sopimuksen 2 artiklan 1 kohdan c 

alakohdan täytäntöönpanosta käytävää Veredasin vuoropuhelua, jolla rahoitusvirrat pyritään 

sovittamaan johdonmukaisiksi suhteessa vähäpäästöiseen kehityskulkuun ja kehitykseen, 

jossa joustavasti mukaudutaan muuttuvaan ilmastoon, sekä ilmastorahoitusta koskevan 

kaksivuotisen työohjelman käynnistämistä; PANEE MERKILLE Bakusta Belémiin  

-etenemissuunnitelman julkaisemisen ja KEHOTTAA JÄLLEEN kaikkia toimijoita tekemään 

yhteistyötä, jotta sopimuspuolina oleville kehittyville maille kaikista julkisista ja yksityisistä 

lähteistä kohdistettavaa ilmastotoimien rahoitusta voidaan lisätä vähintään 1,3 biljoonaan 

Yhdysvaltain dollariin vuodessa vuoteen 2035 mennessä. 
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4. TOISTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat täysin sitoutuneita kansainvälisiin ilmastotoimiin, 

joita edistetään ilmastoneutraaliuteen siirtymistä ja ilmastokestävyyden parantamista tukevilla 

rahoitusvälineillä sekä kahden- ja monenvälisiin ilmastotoimiin kohdennetulla rahoituksella; 

KOROSTAA Global Gateway -strategian ja Euroopan kehitysrahoituslaitosten roolia 

kumppanimaiden ilmastotoimien, puhtaaseen energiaan siirtymisen ja kestävän kehityksen 

tukemisessa. 

5. PAINOTTAA, että kehittyneiden maiden tarjoama ja mobilisoima kansainvälinen 

ilmastorahoitus kasvoi 132,8 miljardista Yhdysvaltain dollarista vuonna 2023 yhteensä 136,7 

miljardiin Yhdysvaltain dollariin vuonna 2024 ja ylitti siten 100 miljardin Yhdysvaltain 

dollarin tavoitteen jo kolmantena peräkkäisenä vuonna; TÄHDENTÄÄ, että 

finanssipoliittisista ja geopoliittisista haasteista huolimatta EU ja sen jäsenvaltiot ovat 

edelleen suurimpia kansainvälisen ilmastorahoituksen antajia; ja SITOUTUU lisäämään 

edelleen synergioita ilmastorahoituksen, luonnon monimuotoisuuden, saastumisen 

vähentämisen, vesivarojen ja merten ja valtamerten luonnonvarojen sekä kestävän 

maankäytön välillä. 

6. VAHVISTAA, että maailmanlaajuisten toimien yhteydessä EU ja sen jäsenvaltiot ovat 

edelleen sitoutuneet antamaan kansainvälistä ilmastorahoitusta panemalla täytäntöön uuden 

yhteisen määrällisen ilmastorahoitustavoitteen; KOROSTAA, että uudella yhteisellä 

määrällisellä ilmastorahoitustavoitteella pyritään mobilisoimaan kehittyville maille 

suunnattavaa ilmastorahoitusta useista eri lähteistä – julkisista ja yksityisistä, kahden- ja 

monenvälisistä, myös vaihtoehtoisista lähteistä – kunnianhimoisten ja tasapainotettujen 

ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja siihen sopeutumiseen tähtäävien toimien ja läpinäkyvän 

täytäntöönpanon yhteydessä; SITOUTUU tekemään yhteistyötä kaikkien kumppaneiden 

kanssa, jotta saadaan pantua täytäntöön uuden yhteisen määrällisen ilmastorahoitustavoitteen 

kaikki osatekijät, mukaan lukien maailmanlaajuinen tavoite mobilisoida vähintään 300 

miljardia Yhdysvaltain dollaria vuoteen 2035 mennessä; KANNATTAA kehotusta pyrkiä 

vähintään kolminkertaistamaan ilmastonmuutokseen sopeutumiseen tarkoitettu rahoitus 

vuoteen 2035 mennessä; PAINOTTAA, että uuden yhteisen määrällisen 

ilmastorahoitustavoitteen saavuttaminen edellyttää rahoittajapohjan laajentamista; ja 

KEHOTTAA kaikkia maita, joilla on siihen taloudelliset valmiudet, lisäämään toimiaan 

kehittyville maille tarkoitetun ilmastorahoituksen mobilisoimiseksi, jotta voidaan saavuttaa 

uusi yhteinen määrällinen ilmastorahoitustavoite ja kaikkien osapuolten Bakussa pidetyssä 

CMA6-konferenssissa yhteisesti sopimat tavoitteet.  
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7. KOROSTAA, että kaikkien maiden on kiireesti tehostettava toimia, joilla rahoitusvirrat 

sovitetaan johdonmukaisiksi suhteessa vähäpäästöiseen kehityskulkuun ja kehitykseen, jossa 

joustavasti mukaudutaan muuttuvaan ilmastoon, Pariisin sopimuksen 2 artiklan 1 kohdan c 

alakohdan mukaisesti, sillä nämä toimet ovat välttämättömiä sekä kansainvälisestä että 

kansallisesta näkökulmasta; KEHOTTAA jatkamaan edistymistä Pariisin sopimuksen  

2 artiklan 1 kohdan c alakohdan osalta kansainvälisesti ja EU:ssa muun muassa jatkamalla 

kestävien rahoituskehysten täytäntöönpanoa ja kehittämistä; MUISTUTTAA hiilen 

hinnoittelun roolista fossiilisten polttoaineiden asteittaisessa käytöstä poistamisessa sekä siitä, 

että on tärkeää luopua asteittain fossiilisiin polttoaineisiin liittyvästä tuesta, kuten tehottomista 

fossiilisten polttoaineiden tuista, joilla ei puututa energiaköyhyyteen eikä edistetä 

oikeudenmukaista siirtymää, ottaen samalla huomioon nykyiset oikeudelliset vaatimukset ja 

poikkeukset; PAINOTTAA uskottavien siirtymäpolkujen ja kestävien rahoituskehysten 

eheyden merkitystä; ja TOTEAA, että siirtyminen ilmastoneutraaliuteen edellyttää 

tasapainoista toimintatapaa, jossa otetaan huomioon energiaturvallisuus, kohtuuhintaisuus, 

kustannustehokkuus ja häiriönsietokyky. 

8. KOROSTAA, että Pariisin sopimuksen täytäntöönpano edellyttää laajamittaisia investointeja 

ja että tässä yhteydessä on olennaisen tärkeää lisätä yksityisiä investointeja ja mobilisoida 

kotimaista ilmastorahoitusta; TÄHDENTÄÄ, että kaikkien maiden olisi luotava yhä 

suotuisampi ympäristö yksityisille kestäville investoinneille ja sisällytettävä 

ilmastonäkökohdat makrotalous-, vero- ja rahoituspolitiikkoihin ja -välineisiin, joita ovat 

hiilen hinnoittelu, vihreä budjetointi, kestävät rahoituskehykset, ilmastoon liittyvien 

taloudellisten tietojen vertailukelpoinen ja luotettava julkistaminen sekä julkinen 

investointisuunnittelu; TOTEAA, että fossiilisiin polttoaineisiin liittyvän toiminnan 

rahoittaminen on edelleen merkittävä este Pariisin sopimuksen tavoitteiden saavuttamiselle; 

KEHOTTAA kaikkia toimijoita nopeuttamaan siirtymää mainittujen tavoitteiden 

saavuttamiseksi; ja PAINOTTAA, että julkisella rahoituksella, mukaan lukien edullisin 

ehdoin myönnettävä rahoitus ja vientiluottotuki, on liikkeellepaneva rooli yksityisten 

rahoitusvirtojen mobilisoinnissa siirtymää varten. 
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9. KOROSTAA kansainvälisten kehityspankkien keskeistä roolia ilmastoon liittyvien riskien 

torjunnassa ja ilmastorahoituksen, myös ilmastonmuutokseen sopeutumiseen tarkoitetun 

rahoituksen, mobilisoinnissa kaikista lähteistä; TUNNUSTAA monenvälisten 

ilmastorahastojen roolin kansainvälisessä ilmastorahoitusrakenteessa ja KEHOTTAA 

lisäämään niiden vaikuttavuutta entisestään; KEHOTTAA jatkamaan kansainvälisten 

kehityspankkien uudistuksia, jotta voidaan vastata paremmin maailmanlaajuisiin haasteisiin, 

muun muassa edistämällä globaaleja ilmastotoimia, lisäämällä koordinointia ja pyrkimällä 

noudattamaan tiukemmin Pariisin sopimusta samalla kun turvataan kansainvälisten 

kehityspankkien pitkän aikavälin rahoitusvakaus ja vahvat luottoluokitukset; MUISTUTTAA 

COP29-konferenssissa annetusta kansainvälisten kehityspankkien yhteisestä julistuksesta, 

jossa sitoudutaan kunnianhimoisiin ilmastotoimiin ja ilmastorahoituksen lisäämiseen, ja 

PITÄÄ HUOLESTUTTAVANA sitä, että näiden ilmastositoumusten toteuttaminen on 

mahdollisesti hidastumassa; VAHVISTAA, että EU:n kansainvälisten kehityspankkien 

osakkeenomistajat ovat sitoutuneet pitämään tavoitetason korkealla ja ylläpitämään vauhtia 

Pariisin sopimuksen noudattamisessa sekä mobilisoimaan yksityistä ilmastorahoitusta; ja 

KEHOTTAA kansainvälisiä kehityspankkeja vahvistamaan edelleen välineitä, joilla 

mobilisoidaan yksityisen sektorin investointeja ja vähennetään niihin kohdistuvia riskejä 

Pariisin sopimuksen mukaisesti. 

10. TOTEAA, että kansainvälinen julkinen ilmastorahoitus, mukaan lukien erittäin edullisin 

ehdoin myönnettävä rahoitus, on ratkaisevan tärkeää heikoimmassa asemassa oleville maille 

ja yhteisöille, kuten vähiten kehittyneille maille ja pienille kehittyville saarivaltioille; 

VAHVISTAA tarpeen parantaa ilmastorahoituksen saatavuutta, myös yksinkertaistamalla 

rahoituksen hakumenettelyjä ja vähentämällä hallinnollisia esteitä, sekä lisätä 

ilmastonmuutokseen sopeutumiseen tarkoitettua rahoitusta kaikista lähteistä, jota kohdistetaan 

erityisesti vähiten kehittyneille maille ja pienille kehittyville saarivaltioille, myös 

hyödyntämällä paikallisesti johdettuja toimintatapoja ja kaikkien hallinnon tasojen 

osallistumista, varhaisvaroitusjärjestelmiä, innovatiivisia vakuutusmekanismeja, julkisen ja 

yksityisen sektorin yhteistyötä sekä paikallisen, kansallisen ja kansainvälisen tason 

investointeja häiriönsietokyvyn parantamiseen; TÄHDENTÄÄ katastrofiriskirahoituksen, 

ennakoivien toimien ja varhaisvaroitusjärjestelmien merkitystä, jotta voidaan kuroa umpeen 

ilmastonsuojeluvajetta ja vahvistaa julkisen talouden ja rahoitusjärjestelmien kykyä selviytyä 

yleistyvistä ja voimistuvista ilmastoon liittyvistä uhkista; KOROSTAA, että 

ilmastorahoituksen, luonnon monimuotoisuutta ja saastumisen vähentämistä edistävän 

rahoituksen ja kehitysrahoituksen on oltava keskenään johdonmukaista ja kansallisen tason 

rahoitusmekanismien on täydennettävä toisiaan; ja PITÄÄ MYÖNTEISENÄ edistymistä 

menetysten ja vahinkojen korvausrahaston toimintavalmiuteen saattamisessa, myös pienten 

kehittyvien saarivaltioiden ja vähiten kehittyneiden maiden vähimmäismäärärahojen osalta.  
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11. PAINOTTAA tarvetta parantaa kansainvälisen julkisen ilmastorahoituksen tuloksia, 

tehokkuutta ja vaikuttavuutta lisäämällä läpinäkyvyyttä ja vastuuvelvollisuutta, 

hyödyntämällä paremmin yksityistä rahoitusta ja ottamalla käyttöön monenlaisia välineitä 

siellä, missä niillä on kansallisella tasolla suurin vaikutus; KOROSTAA, että kansainvälistä 

rahoitusrakennetta on yksinkertaistettava ja monenvälisten ilmastorahastojen, kansainvälisten 

kehityspankkien, kansallisten kehityspankkien, kehitysrahoituslaitosten ja yksityisen sektorin 

välistä yhteistyötä vahvistettava ja yhteentoimivuutta parannettava muun muassa 

hyödyntämällä kaikki hallinnonalat kattavia ja osallistavia maakohtaisia foorumeita sekä 

yhteistyöfoorumeita, kuten ilmastotoimia varten muodostettua valtiovarainministerien 

koalitiota; ja KANNUSTAA etsimään ja kehittämään aktiivisesti innovatiivisia 

rahoituslähteitä ja -välineitä, mukaan lukien hiilimarkkinat, ilmastotoimiin liittyvät 

velkahelpotukset, vihreät takuut, vihreät joukkolainat ja muut kestävät rahoitusvälineet, 

samalla kun turvataan rahoitusvakaus, varmistetaan läpinäkyvyys ja ympäristötehokkuus ja 

vältetään suhteettomat vaikutukset haavoittuviin talouksiin. 

12. TÄHDENTÄÄ, että on tärkeää varmistaa toimintapolitiikan johdonmukaisuus ja se, että 

makrotalous-, vero-, kauppa-, investointi- ja kehityspolitiikat sekä luonnon monimuotoisuutta, 

kestävää maankäyttöä, vesivaroja ja merten luonnonvaroja ja elintarvikejärjestelmiä koskevat 

politiikat tukevat ilmastotavoitteita ja ilmastokestävää ja vähäpäästöistä kehityskulkua ja ovat 

niiden mukaisia; ja ODOTTAA KIINNOSTUNEENA ilmastonmuutosta koskevan 

Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC) osapuolten 31. konferenssia 

(COP31), joka tarjoaa tilaisuuden edistää kansainvälistä ilmastorahoitusta koskevien 

globaalien sopimusten täytäntöönpanoa, mukaan lukien Pariisin sopimuksen 2 artiklan  

1 kohdan c alakohdan ja Veredasin vuoropuhelun edistäminen, samalla kun keskitytään 

edelleen nykyisten sitoumusten toteuttamiseen ja aiemmin sovittujen tulosten tinkimättömään 

saavuttamiseen. 

13. PYYTÄÄ Euroopan komissiota esittämään katsauksen EU:n sekä sen jäsenvaltioiden ja 

Euroopan investointipankin kansainvälisen ilmastorahoituksen virroista vuonna 2025, jotta 

neuvosto voi hyväksyä sen ennen COP31-konferenssia. 
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